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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.º 8/2008

Ajustamento dos quadros de pessoal das Forças e Serviços de 
Segurança

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alínea 5) do artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, para valer como 
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.º

Substituição de quadros de pessoal do CPSP e CB

1. O quadro 3 do Anexo B a que se refere o n.º 1 do artigo 
58.º do Regulamento Administrativo n.º 22/2001, alterado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 19/2007, é substituído pelo 
Anexo I ao presente diploma, do qual faz parte integrante.

2. O quadro 3 do Anexo B a que se refere o n.º 1 do artigo 
39.º do Regulamento Administrativo n.º 24/2001, alterado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 19/2007, é substituído pelo 
Anexo II ao presente diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 2.º

Substituição de quadro de pessoal dos SA

O n.º 3 do Mapa I do Regulamento Administrativo n.º 4/2003, 
é substituído pelo Anexo III ao presente diploma, do qual faz 
parte integrante.

Artigo 3.º

Substituição de quadro de pessoal do EPM

O Mapa II constante do Anexo a que se refere o artigo 12.º 
do Regulamento Administrativo n.º 25/2000, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.º 12/2006, é substituído pelo Anexo 
IV ao presente diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 4.º

Substituição do quadro de pessoal da PJ

O quadro de pessoal da Polícia Judiciária, anexo ao Regula-
mento Administrativo n.º 9/2006, é substituído pelo Anexo V ao 
presente diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 5.º

Transição do pessoal

O pessoal cuja situação jurídico-funcional é afectada pela re-
estruturação operada pela Lei n.º 2/2008, transita, sem alteração 
da forma de provimento, para a categoria e/ou escalão deter-
minados nos termos daquela lei, através de lista nominativa, 
aprovada por despacho da entidade competente e publicada no 
Boletim Oficial da RAEM.

澳 門 特 別 行 政 區

第 8/2008號行政法規

調整保安部隊及保安部門人員編制

行政長官根據《澳門特別行政區基本法》第五十條（五）

項，經徵詢行政會的意見，制定本行政法規。

第一條

替換治安警察局及消防局人員編制

一、經第19/2007號行政法規修改的第22/2001號行政法規

第五十八條第一款所指附件B表三，由為本行政法規組成部分

的附件一代替。

二、經第19/2007號行政法規修改的第24/2001號行政法規

第三十九條第一款所指附件B表三，由為本行政法規組成部分

的附件二代替。

第二條

替換海關人員編制

第4/2003號行政法規附表一第三部分，由為本行政法規組

成部分的附件三代替。

第三條

替換澳門監獄人員編制

經第12/2006號行政法規修改的第25/2000號行政法規第

十二條所指的附件表二，由為本行政法規組成部分的附件四代

替。

第四條

替換司法警察局人員編制

附於第9/2006號行政法規的司法警察局人員編制，由為本

行政法規組成部分的附件五代替。

第五條

人員的轉入

因第2/2008號法律重組職程導致有關職務的法律狀況受影

響的人員，在任用方式不變更的情況下，轉入該法所規定的職

級及／或職階，有關轉入以主管實體批示核准的名單為之，並

須公佈於《澳門特別行政區公報》。
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Artigo 6.º

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor na 
data do início da vigência da Lei n.º 2/2008.

Aprovado em 22 de Abril de 2008.

  Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

––––––––––

附件一

ANEXO I

第 8/2008號行政法規第一條第一款所指者

a que se refere o n.º 1 do artigo 1.º do Regulamento Administrativo n.º 8/2008

表三

Quadro 3

治安警察局基礎職程

Carreiras de Base do CPSP

職位

Posto

職位數目

Lugares

普通

Ordinária

音樂

Músico

機械

Mecânico

無線電

Radiomontador

警長

Chefe

182 6 2 3

副警長

Subchefe

365 12 6 6

首席警員

Guarda principal

868 37 12 12

一等警員／警員

Guarda de primeira/guarda

3400 15 30 24

附件二

ANEXO II

第 8/2008號行政法規第一條第二款所指者

a que se refere o n.º 2 do artigo 1.º do Regulamento Administrativo n.º 8/2008

表三

Quadro 3

消防局基礎職程

Carreiras de Base do CB

職位

Posto

職位數目

Lugares

消防區長

Chefe

46

第六條

生效

本行政法規自第2/2008號法律生效日起實施。

二零零八年四月二十二日制定。

命令公佈。

行政長官 何厚鏵
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職位

Posto

職位數目

Lugares

副消防區長

Subchefe

105

首席消防員

Bombeiro principal

248

一等消防員／消防員

Bombeiro de primeira/bombeiro

712

附件三

ANEXO III

第 8/2008號行政法規第二條所指者

a que se refere o artigo 2.º do Regulamento Administrativo n.º 8/2008

三 . 基礎職程

3. Carreiras de base

職級／編制

Categoria/Quadro

一般基礎職程

Carreira geral de base

關務督察

Inspector alfandegário

38

副關務督察

Subinspector alfandegário

88

首席關員

Verificador principal alfandegário

250

一等關員／關員

Verificador de primeira alfandegário/Verificador alfandegário

740

職級／編制

Categoria/Quadro

專業職程

Carreira de especialistas

機械專業關務督察

Inspector alfandegário mecânico

2

機械專業副關務督察

Subinspector alfandegário mecânico

5

機械專業首席關員

Verificador principal alfandegário mecânico

8

機械專業一等關員／機械專業關員

Verificador de primeira alfandegário mecânico/Verificador alfandegário 

mecânico

20
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附件四

ANEXO IV

第 8/2008號行政法規第三條所指者

a que se refere o artigo 3.º do Regulamento  Administrativo n.º 8/2008

表二

Mapa II

級別

Nível

官職

Cargo

職位數目

Lugares

-- 總警司*

Comissário-chefe*

3

級別

Nível

職位

Posto

職位數目

Lugares

-- 警司

Comissário

9

-- 警長

Chefe

12

-- 副警長

Subchefe

30

-- 首席警員

Guarda principal

96

-- 一等警員／警員

Guarda de primeira/guarda

252

* 以定期委任方式委任

*	 Nomeado em comissão de serviço

附件五

ANEXO V

第 8/2008號行政法規第四條所指者

a que se refere o artigo 4.º do Regulamento Administrativo n.º 8/2008

司法警察局人員編制

Quadro de pessoal da Polícia Judiciária

人員組別

Grupo de pessoal

級別

Nível

官職及職程

Cargos e carreiras

職位數目

N.º de lugares

領導及主管

Direcção e chefia

局長

Director

1 

副局長

Subdirector

2

廳長

Chefe de departamento

6
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人員組別

Grupo de pessoal

級別

Nível

官職及職程

Cargos e carreiras

職位數目

N.º de lugares

領導及主管

Direcção e chefia

處長

Chefe de divisão

12

科長

Chefe de secção

1（a）

刑事偵查人員

Investigação criminal

督察

Inspector

18

副督察

Subinspector

30

刑事偵查員

Investigador criminal

530

高級技術員

Técnico superior

9 高級技術員

Técnico superior

55

資訊人員

Informática

9 高級資訊技術員

Técnico superior de informática

15

8 資訊技術員

Técnico de informática

6

7 資訊督導員

Assistente de informática

6

6 資訊助理技術員

Técnico auxiliar de informática

12 

傳譯及翻譯

Interpretação e tradução

翻譯員

Intérprete-tradutor

18

文案

Letrado

6

技術員

Técnico

8 技術員

Técnico

12

專業技術員

Técnico-profissional

7 技術輔導員

Adjunto-técnico

30

5 助理技術員

Técnico auxiliar

15

刑事技術輔導員

Adjunto-técnico de criminalística

7 刑事技術輔導員

Adjunto-técnico de criminalística

48

行政人員

Administrativo

5 行政文員

Oficial administrativo

30

工人及助理員

Operário e auxiliar

1 助理員

Auxiliar

     1（a）

（a）於出缺時撤銷。

	 A extinguir quando vagar.


